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DRUQTVO SLOVENSKIH KN]I?EVNIH PREVAJALCEV

SLOVENIAN ASSOCIATION OF LITERARY TRANSLATORS

', EMBAJADA
DE ESPANA
ENESLOVENIA

VIII Premio de Traduccidon de la Embajada de Espaiia y
la Asociacion de Traductores Literarios de Eslovenia
“esAsi”

El Premio otorgado por la Embajada de Espaiia y la Asociacién de Traductores Literarios
de Eslovenia a la mejor traduccién “esAsi” tiene por objeto distinguir la traduccién al
esloveno de obras literarias escritas originalmente en lengua espafnola. La entrega del
galarddn se convoca con caracter bienal. La primera edicidn se celebré en 2008.

En anos alternos se organiza el Premio de Jovenes Traductores, cuya primera edicién se
celebrd en 2009.

De conformidad con lo anterior, se convoca el VIII Premio de Traduccidn “esAsi” de
acuerdo con las siguientes

BASES:

Primera: El Premio de Traduccién “esAsi” de la Embajada de Espaiia y la Asociacidn de
Traductores Literarios de Eslovenia, edicién 2025, distinguira la mejor traduccién de una
obra literaria del espafiol al esloveno y editada en Eslovenia entre los afios 2020 y 2024.
Estard dotado con 3.000 euros, que percibird el traductor de la obra. El premio sera
indivisible y no podra ser declarado desierto.

El ganador deberd comprometerse a presidir el Jurado del Premio de Jévenes
Traductores, que se convocara en 2026, asi como a proponer un cuento en espafiol que
deberdn traducir al esloveno los candidatos al citado Premio.

Segunda: Toda persona fisica y/o juridica podra proponer una o mas obras literarias
traducidas del espafiol al esloveno, que hayan sido publicadas en Eslovenia entre el 1 de
septiembre de 2020 y el 31 de diciembre de 2024, y hayan cumplido los requisitos
legales.

No se podran presentar traducciones premiadas en anos anteriores. Un mismo
traductor podra ser premiado, por obras diferentes, en sucesivas ediciones, no
consecutivas.

Los miembros del Jurado podran proponer candidatos durante la primera reunidn del
mismo, a titulo personal, en cuyo caso deberan aportar al menos un ejemplar del libro
traducido.
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Tercera: Los proponentes remitiran, antes del 15 de abril de 2025, un ejemplar de la
obra en esloveno a la siguiente direccidn:

Embajada de Espafa en Eslovenia
Premio esAsi
Trnovski pristan 24, 1000 Liubliana

La Embajada no devolvera la documentacion entregada.
Cuarta: El fallo del Premio corresponderd al Jurado, que estard compuesto por:

e Presidente: un escritor esloveno

e Una persona de reconocido prestigio, con amplio conocimiento de espafiol
e Un representante de los medios de comunicacién

e Un representante de la Asociacidn de Traductores Literarios de Eslovenia

e Un representante de la Facultad de Filosofia de la Universidad de Liubliana

El Presidente coordinara el trabajo del Jurado y tendra, en caso de empate, voto de
calidad. El Secretario sera un representante de la Embajada de Espafia en Eslovenia, con
voz, pero sin voto. La decisidon del Jurado sera inapelable. El fallo del Jurado debera
producirse antes de finalizar el afio 2025.

Quinta: La entrega del premio se efectuara en un acto publico.

Sexta: La presentacidn al concurso supone la aceptacidn de las presentes bases, cuyo
incumplimiento conduciria a la invalidacién del premio otorgado. La Embajada de
Espana y la Asociacidén de Traductores Literarios de Eslovenia se reservan el derecho a
interpretar estas bases en caso de duda o discrepancia.

Para mayor informacién puede dirigirse a la Embajada de Espana en Eslovenia:
emb.liubliana.ofc@maec.es.
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